die folg. Scheibe das s, diese fillt weg, bleibt fiir
beide: pata.—

D, e SPA YAMO FRANRASYA TAFTO
BUT TKAESO DAEVO DAEVO TARUNA-AUI-
TARSTYA TARUNA-AUIURTYA AVAZAT APA.-
ROM SPA PARIONOKARO ZATO KAHRPUNO
(AGRI?) ADAT MAESO FRAMITO AZYA AZIS
AESMAHE YAMO AZIS MAESO FRANUAATI
AZIS ASRUSTOM ...... DAEVO SPA ZARAA-
YOM E?IRAETAUNAHE ABRAM YAMO AZOM

. APASYAT PARIONOKARO ZATO
ATARS UTI RAEVO KO URTAVANARO ZATO
TKAESO MARAYATI | DANRO | AGADAENO |
TKAE,SO DAEVO DAEVO TITARAT CARAO
RAEVO SPA SOIOROM RAEVO SOI@RDM SPA
YAMO ZANATI PAROM DAEVO MURGATI YA-
MO DAEVO SPA DAEVO YAT TARUNA RAU-
STA MARO AZIS SRIFO ANYATBAESO AZIS . ..

4. .o...... AZIS VIZBARIS BUAIS YATUGNO
TKAESO MARAYATI KAHRPUNO VAZROM
DAEVO DAEVO VAZROM A6RI NA YAMO
YASATA MARAYATI MURTYO TITARAT VAZ-
ROM....... ASRUSTOM VAZROM GZARAYATI
VAZROM NA AGRI YAMO NA AVAZAT AVAT
SOIOROM MURGOM VAZROM TARUNABYO
NA YAMO SRIFO NA AMAYATA NA A.U.NA
.H-E SOI®GROM SOIOGROM MUROOM | TKA-
ESO......

. S VIZBARIS NA SOI®ROM:DAEVO
SOI®ROM VAZROM MARAYATI AGRI YAMO
DAEVO DAEVO SOI®ROM SOI®ROM BUTIS
UPARIZMO ANYATBAESO MURTYO | NYURUZ-
DATAMOM NYURUZDATAMOM YAUJATI
VAZROM VAZROM ASRUSTO (A®RI) VIZARSO
(AGRI) YAMO ANYATBAESO SATA TAMO DA-
ZATI ANYATBAESO KUNDIZO | YASATA 18YO
ZARANYASRUVO CVAT TANUREBYO MUTIS
TANUREBYO SATA | IYAAACA ANYAAACA
YAMO NARO ORAETAUNAHE PATA AZIS

Die Teufelsbrut.

Bevor wir hier die Ubersetzung der erhaltenen
Teile geben, miissen wir darauf hinweisen,
dafl dieser Text ein hervorragend magischer
ist, da thm durchweg tuskische Formeln zu
Grunde liegen. Erst wenn diese, die teils als me-
dische Worter erscheinen (spa: s.p.A, uti: U.TI,
yamd I-A-MU (oder 1-A-M-U), urtavanar6: UR-TA.
VANA-RU), teilsiibersetzt sind (azom:1-P-A,zarsa-
yom: oI, murty0, i¥y0: P.E-N, maesO ME, atar: U,

Grinwedel, Die Teufel des Avesta

vazrom, nard: E) erkannt sind, ist das Erhaltene
klar. AuBerdem sind direkt tuskische Formeln da:
NA, AU-NA-HEE. Wenn wir der Ubersetzung
diese Unterlagen einverleiben, sehen wir das,
was die Bilder wollen, und verstehen den
sonst wirren Inhalt ganz genau. Dazu kommen
noch die mit E-NA angezeigten tuskischen
Losungen einzelner Hieroglyphen. Wir setzen
diese tuskischen Glossen bei, iibersetzen nur
die zwei tuskisch gegebenen und verweisen
fir die iibrigen auf das Glossar. Was die
Farben betrifft, so ist der Anfang von Z. 2
und Z. 4 mit lotfarb, in Z. 2 die Stelle vom
augenlosen Stierkopf an, in Z. 3 vom Hunds-
kopf an mit feuerrot bezeichnet.

Bl v w a der Hund (s.pP-A), der Yama
(-A-MU oder 1.A-M.U) Franrasyd war rasend
(TU.1.R-$-CNE), ein der alten Religion an-
hangender Teufel, Teufel brachte er mit
Schrecken fiir Madchen, mit Eingeweiden von
Madchen etwas anderes auf, der Hund (s.P-A),
Anstifter des Krieges geworden; das Tier mit
Scheren machte es, der Bock (ME) gezahmt vom
Drachen, Drache des Zornteufels (Asmodaeus),
der Yama (1.A.MU), der Drache, der Bock
(ME) erhob sich, derDrache etwasUnerhortes . . .
der Teufel, der Hund (s.P.A), das Herz (o)
des Donnerers, der Yama (1. A.Mu) der Feuer,
der ,Ich“ (1.p-A), die Personifikation (NA)...
der Hund (s.p.a) . . ..

/o, T er schichtete auf, Kriegsanstifter
geworden, Feuer auf solche Art (U.TI), der
flammende, der Ka (Wer? N), der ,Mann der
Wahrheit“ (U.R.TA.VANA.RU) geworden, der
alten Religion anhangend, mordet er, | der
schlaue, | der Anhanger einer schlechten Re-
ligion, | der Anhanger der alten Religion drang
ein in sein Bemiihen, der flammende Hund
(s.p-A), in das ,Arbeitsfeld“; der Hund
(s-P.A), der Yama (1- A.MU) erkennt die Schuld;
der Teufel taumelt umher, der Yama (1. A.Mv),
der Teufel, der Hund (s.P.A), weil das Madchen
schrie: der Tod,*der Drache, die Nase, die
Pest fiir andere, der Drache . . . .

Z.4. . . . der Drache Vizbaris, Biisis, der
durch Zauberei mordet, der der alten Religion
anhangt, mordet, das Tier mit den Scheren,
den Vazra (E), der Teufel, Teufel den Vazra (E)
im Feuer; die Personifikation (NA) der Yama
(1.A.MU) kam heran, er mordet, ein Sterblicher
(P-E-N), den Vazra (E)..... den unerhorten
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